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P r o i e c t

Legea din …………, de modificare a Legii tiroleze privind tineretul

Parlamentul provincial a decis următoarele:

Articolul I

Legea tiroleză  privind tineretul,  BGBl. nr. 4/1994, astfel  cum a fost  modificată  ultima dată prin
BGBI (Monitorul Oficial Federal) nr. 85/2023, publicată în LGBl, se modifică după cum urmează:

1. Articolul 1 alineatul (1) are formularea următoare:

„(1) Prezenta lege urmărește
(a) să crească gradul de conștientizare în societate cu privire la responsabilitatea sa față de generația

mai tânără;
(b) să sprijine părinții și alți tutori în educația și supravegherea tinerilor;
(c) în ceea ce privește tinerii;

1. să le sprijine în cel mai bun mod posibil în dezvoltarea lor fizică, mintală, morală, personală
și socială și să le permită să își asume responsabilitatea pentru ei înșiși, inclusiv prin activități
pentru tineri deschise și bazate pe asociere;

2. să îi protejeze de pericolele pe care nu le pot recunoaște și evalua în mod adecvat din cauza
vârstei și nivelului lor de dezvoltare, și

3. să  permită  participarea  lor  responsabilă  la  viața  socială  prin  includerea  în  procesele  de
planificare și de luare a deciziilor (participarea tinerilor).”

2. Titlul articolului 2 are următoarea formulare:

„Atribuțiile statului, Serviciul de consiliere pentru tineret”

3. Articolul 2 alineatul (1) are următoarea formulare:

„(1)  Statul  Tirol  trebuie,  fără a aduce atingere dispozițiilor articolelor  4 și 5,  să depună eforturi
pentru a atinge obiectivele stabilite la articolul 1 alineatul (1) în cadrul administrației sectorului privat.”

4. Articolul 2 alineatul (2) are următoarea formulare:

„(2) Statul Tirol se asigură că un serviciu de consiliere pentru tineri este disponibil în toate districtele
politice  din  unitățile  activităților  deschise  în  care  se  desfășoară  activități  pentru  tineri  și  servește  la
furnizarea de informații cu acces necondiționat și de consiliere tinerilor.”

5. La articolul  2 alineatul (5), articolul 4 alineatul (1) litera (c), articolul 12 alineatul (1), articolul 14
alineatul (3) și articolul 17 alineatul (2), cuvântul „că” (daß) înlocuiește cu cuvântul „că” (dass).

6. La articolul 2, alineatul (6) se abrogă.

7. La articolul 3 alineatul (1) a doua teză, cuvintele „În special” se înlocuiesc cu cuvintele „În plus”.
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8. Articolul 3 alineatul (2) are următoarea formulare:

„(2) Finanțarea poate fi acordată în special pentru:
(a)  înființarea,  modificarea,  întreținerea,  dotarea  și  funcționarea  facilităților  pentru  activități

extracurriculare cu copii și tineri;
(b) proiecte cu conținut preponderent educațional sau recreativ-educațional;
(c) proiecte de cercetare în domeniul tineretului;
(d) formarea și perfecționarea profesională a persoanelor care lucrează în domeniul tineretului;
(f) alte măsuri pentru atingerea obiectivelor stabilite la articolul 1 alineatul (1).”

9. Articolul 4 alineatul (2) are următoarea formulare:

„(2) La acordarea finanțării, se acordă atenția cuvenită principiilor integrării egalității de gen și unei
abordări  constructive a diversității,  circumstanțelor economice și sociale ale solicitantului finanțării  și
altor finanțări care au fost deja acordate sau pot fi solicitate.”

10. La articolul 5 litera (c) secvența de cuvinte „camere, mobilier și altele” se abrogă.

11. Articolul 9 alineatul (2) are următoarea formulare:

„(2) Consiliul consultativ pentru tineret are responsabilitatea de a consilia guvernul provincial cu
privire la aspecte fundamentale legate de protecția și dezvoltarea tinerilor.”

12. Articolul 10 are următoarea formulare:

„Articolul 10

Componența, numirea și durata mandatului

(1) Consiliul consultativ pentru tineret include:
(a) membrul guvernului provincial responsabil cu protecția tinerilor, în conformitate cu repartizarea

responsabilităților guvernului provincial, în calitate de președinte;
(b) doi reprezentanți ai Open Youth Work, la propunerea organizației-umbrelă Platform Open Youth

Work Tyrol (POJAT);
(c) câte un reprezentant  al organizațiilor cu sediul în Tirol care,  în cadrul  activităților lor, oferă

activități  extracurriculare  pentru copii  și  tineri  ca  unul dintre  obiectivele principale în  întreg
statul federal Tirol, la propunerea organizației respective;

(d) un reprezentant al Consiliului școlar provincial, la propunerea acestuia;
(e) un reprezentant al municipalităților, la propunerea Asociației Municipalităților din Tirol;
(f) un reprezentant al orașului Innsbruck, la propunerea acestuia și
(g)  șeful  unității  organizaționale  responsabile  cu protecția  tinerilor,  în  conformitate  cu  structura

organizațională a Oficiului Guvernului Provincial Tirol, în calitate de membru fără drept de vot.

(2) Guvernul  provincial  va solicita  în scris  organizațiilor sau instituțiilor care  au dreptul  să facă
propuneri  în  conformitate  cu  alineatul  (1)  literele  (b)-(f)  să  prezinte  o propunere  în  termen de patru
săptămâni.  Dacă  o propunere  nu este  prezentată  în  timp util  sau în  măsura  considerată  necesară,  nu
trebuie efectuată nicio comandă.

(3) Membrii menționați la alineatul (1) literele (b)-(f) sunt numiți de guvernul provincial pentru o
perioadă de trei ani. Pentru fiecare dintre acești membri se va numi un membru supleant în același mod.
Membrii rămân în funcție după expirarea mandatului lor până la numirea noilor membri.

(4) Membrii  Consiliului  consultativ  pentru tineret  pot  demisiona din funcțiile  lor.  Renunțarea  la
calitatea  de  membru  trebuie  declarată  în  scris  guvernului  provincial.  Aceasta  devine  irevocabilă  la
primirea renunțării  și, cu excepția  cazului  în care se specifică o dată ulterioară în renunțare,  produce
efecte.  În  cazul  în  care  un membru sau un membru  supleant  demisionează,  un nou membru  sau  un
membru supleant poate fi numit pentru perioada rămasă a mandatului. În cazul în care vicepreședintele
demisionează  din  funcție,  Consiliul  consultativ  pentru  tineret  va  alege  un  nou vicepreședinte  pentru
durata rămasă a mandatului.

(5) Consiliul consultativ pentru tineret alege un vicepreședinte din rândul membrilor săi.”

13. Articolul 10 litera (a) are următoarea formulare:

„Articolul 10 litera (a)
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Desfășurarea activității

(1) Președintele convoacă Consiliul consultativ pentru tineret, după cum este necesar, dar cel puțin o
dată pe an, în scris și cu notificarea ordinii de zi. Consiliul consultativ pentru tineret trebuie, de asemenea,
convocat în termen de două săptămâni dacă cel puțin o treime dintre membrii săi solicită acest lucru,
precizând subiectul care urmează să fie discutat. Președintele poate apela la alți experți pentru consiliere.

(2) Reuniunile Consiliului consultativ pentru tineret pot avea loc sub forma unei videoconferințe,
utilizând echipamentele tehnice existente pentru transmisia audio și video. În acest caz

(a) membrii conectați prin videoconferință sunt considerați prezenți și participă la vot exprimându-și
oral votul după ce sunt chemați personal de către președinte;

(b) trebuie luate măsuri adecvate pentru a se asigura că membrii conectați prin videoconferință au
acces la ordinea de zi și la toate documentele necesare pentru discuții și luarea deciziilor;

(c)  numele  membrilor  prezenți  personal  și  al  celor  care  participă  prin  conexiune  video  se
înregistrează în mod corespunzător în procesul-verbal;

(d) alte persoane care sunt invitate la reuniune se pot alătura, de asemenea, prin videoconferință.

(3) Consiliul  consultativ  pentru  tineret  are  cvorum  dacă  toți  membrii  au  fost  invitați  în  mod
corespunzător și dacă președintele sau vicepreședintele și cel puțin o treime dintre ceilalți membri sunt
prezenți.

(4) Consiliul  consultativ  pentru  tineret  ia  deciziile  cu  majoritatea  simplă  a  voturilor  membrilor
prezenți. Abținerea se consideră respingere. În caz de egalitate de voturi, președintele are votul decisiv.

(5) În  cazuri  urgente,  deciziile  Consiliului  consultativ  pentru  tineret  pot  fi  luate  și  prin
corespondență.  Acest  lucru  trebuie  făcut  de  către  președinte,  care  trimite  moțiunea  tuturor  celorlalți
membri utilizând mijloace tehnice de comunicare adecvate, în special prin e-mail, stabilind un termen-
limită pentru votare. Aceștia trebuie să își prezinte votul în scris, menționând data deciziei, și să îl trimită
președintelui în termenul stabilit de acesta. În cazul în care niciun vot nu este depus în termenul deschis,
acest  lucru se consideră respingere.  Rezultatul  rezoluției  trebuie comunicat  la următoarea reuniune și
înregistrat în procesul-verbal al reuniunii respective.

(6) Consiliul consultativ pentru tineret trebuie să adopte norme de procedură care trebuie să conțină
dispoziții  detaliate,  în  special  privind  convocarea  reuniunilor,  desfășurarea  acestora  și  înregistrarea
proceselor-verbale ale reuniunilor.

(7) Calitatea  de  membru  al  Consiliului  consultativ  pentru  tineret  este  o  funcție  voluntară
neremunerată.

(8) Afacerile  administrative ale  Consiliului  consultativ  pentru tineret  vor fi  gestionate de Biroul
Guvernului Provincial al Tirolului.

14. La articolul 11 alineatul (3) litera (a), cuvintele  „autoritatea părintească” se înlocuiesc cu cuvintele
„autoritatea de custodie”.

15. La articolul 14, alineatul (4) se abrogă.

16. La articolul 15 cuvintele „Articolul 21 alineatul (6) litera (b)” se înlocuiește cu cuvintele „Articolul 21
alineatul (2)”.

17. La articolul 17 alineatul (1), cuvântul „DVD-uri” se abrogă.

18. La articolul 17 alineatul (3), cuvântul „dețin” se înlocuiește cu cuvântul „dețin”.

19. Articolul 18 alineatul (2) litera (a) are următoarea formulare:
„(a) băuturi care conțin alcool distilat și”

20. Articolul 18 alineatul (2) litera (b) are următoarea formulare:
„(b)  amestecuri  care  conțin  alcool  distilat,  fie  pre-preparate  (de  exemplu,  alcopop-uri),  fie  preparate

acasă,”

21. Articolul 18 alineatul (3) are următoarea formulare:

„(3) Copiii și tinerii cu vârsta sub 16 ani nu pot achiziționa, deține sau consuma băuturi alcoolice, cu
excepția cazurilor prevăzute la alineatul (4).”
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22. Articolul 18 alineatul (4) litera (a) are următoarea formulare:
„(a)  să  nu  achiziționeze,  să  nu  dețină  sau  să  nu  consume băuturi  care  conțin  alcool  distilat  și

amestecuri în sensul alineatului (2) litera (b) și”

23. Articolul 18a alineatul (2) are următoarea formulare:

„(2) Copiii și tinerii nu trebuie să achiziționeze, să dețină sau să consume tutun în sensul alineatului
(1).”

24. Articolul 18b alineatul (1) are următoarea formulare:

„(1)  Alte  produse  nocive  pentru  tineri,  în  special  narghilele,  narghilele  electronice,  țigarete
electronice,  pliculețe  cu  nicotină,  vaporizatoare,  precum  și  tutunul  utilizat  la  acestea,  amestecuri  de
melasă,  plante  destinate  fumatului,  lichide  pentru  ardere  sau  evaporare  și  altele  asemenea,  nu  pot  fi
transmise copiilor și tinerilor.”

25. Articolul 18b alineatul (2) are următoarea formulare:

„(2) copiii și tinerii nu trebuie să achiziționeze, să dețină sau să consume produsele definite definiția
la alineatul (1).”

26. La articolul 21 alineatul (2) litera (e), cuvântul „deține” se înlocuiește cu cuvântul „deține”;

27. Articolul 21 alineatul (2) litera (f) are următoarea formulare:
„(f) contrar articolului 18 alineatul (3) sau (4), achiziționează, deține, consumă băuturi alcoolice sau

preparate alcoolice sau le transmite copiilor sau altor tineri, contrar articolului 18 alineatul (1)
sau (2),”

28. Articolul 21 alineatul (2) litera (g) are următoarea formulare:
„(g)  contrar  articolului  18  alineatul  (a)  punctul  2,  achiziționează,  deține,  consumă tutun  sau  îl

transmite copiilor sau altor tineri, contrar articolului 18 litera (a) punctul 1,”

29. Articolul 21 alineatul (2) litera (h) are următoarea formulare:
„(h)  contrar  articolului  18  litera  (b)  punctul  2,  achiziționează,  deține,  consumă  alte  bunuri

dăunătoare pentru tineri sau le transmite copiilor sau tinerilor, contrar articolului 18 litera (b)
punctul 1 sau”

30. La articolul 21, alineatul (4) se abrogă.

31. La articolul 22 alineatul (1) succesiunea de cuvinte „în ceea ce privește interzicerea consumului de
băuturi alcoolice distilate și preparate sau amestecuri în sensul alineatului (1) sau al alineatului (2) litera
(b), cu toate acestea, numai în măsura în care acest lucru are loc în public” se abrogă.

32. Articolul 22a alineatul (2) are următoarea formulare:

„(2) Trimiterile la legea federală se referă la versiunile citate mai jos în fiecare caz:
1. Legea  privind reglementarea  comerțului,  industriei  și  industriei  din 1994, BGBI.  nr.  194,

astfel cum a fost modificată ultima dată prin BGBl. I nr. 150/2024;
2. Legea privind jocurile de noroc, BGBl. nr. 620/1989, astfel cum a fost modificată ultima dată

prin BGBl. I nr. 50/2025;
3. Legea privind pornografia, BGBl. nr. 97/1950, astfel cum a fost modificată ultima dată prin

BGBl. I nr. 50/2012;
4. Legea privind prohibiția din 1947, StGBl. (Monitorul Oficial de Stat) nr. 13/1945, astfel cum

a fost modificată ultima dată prin Legea constituțională federală BGBI. I nr. 177/2023;
5. Legea privind stupefiantele, BGBl. I nr. 112/1997, astfel cum a fost modificată ultima dată

prin BGBl. I nr. 105/2024;
6. Legea privind protecția tutunului și a nefumătorilor, BGBl. nr. 431/1995, astfel cum a fost

modificată ultima dată prin BGBl. I nr. 36/2025;
7. Legea din 1987 privind ocuparea forței de muncă în rândul copiilor și al tinerilor, BGBl. nr.

599, astfel cum a fost modificată ultima dată prin BGBl. I nr. 58/2022;
8. Noua lege privind substanțele psihoactive, BGBl. I nr. 146/2011, astfel cum a fost modificată

ultima dată prin BGBl. I nr. 37/2018;
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9. Legea din 1991 privind înregistrarea, BGBl. nr. 9/1992, astfel cum a fost modificată ultima
dată prin BGBl. BGBI. I nr. 160/2023”.

33. La articolul 22 litera (c) se introduce alineatul (3):

„(3) BGBL. nr XX/2025 a fost notificată în conformitate cu dispozițiile Directivei (UE) 2015/1535 a
Parlamentului European și a Consiliului referitoare la procedura de furnizare de informații în domeniul
reglementărilor tehnice și al normelor privind serviciile societății informaționale, JO L 241, 2015, p. 1
(Notificarea nr. XXXX).

34. După articolul 22 litera (c), se introduce următoarea dispoziție ca articolul 22 litera (d)

„Articolul 22 litera (d)

Dispoziție tranzitorie

Consiliul consultativ pentru tineret se află în noua sa componență, în conformitate cu articolul 10 în
versiunea BGBl. nr. XX/2025 până cel târziu la 31 august 2026. Membrii actualului Consiliu consultativ
pentru tineret, în conformitate cu articolul 10 în versiunea sa valabilă în prezent, rămâne în funcție până la
numirea noului Comitet consultativ pentru tineret și îndeplinește atribuțiile Consiliului consultativ pentru
tineret până la momentul respectiv.”

Articolul II
Intrare în vigoare

Prezenta lege intră în vigoare la sfârșitul zilei publicării sale.
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